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Kuzey Mogolistan’daki eski runik yazitlari, filolojik ve tarihselografik gelismelerle
Ikinci Dogu Tiirk Kaganhigi’'nin tarihinde ana kaynak roliinii giderek daha fazla
kazanmaktadir. Eski Orhon metinleri, Eski Uygur runik yazitlar1 dahil, bir devletin
olusumundan ¢okiisiiniin baglangicina kadarki tarihi tutarli bir sekilde agiklayip devlet
biiyliklerine dair anlatilar igermesi bakimindan diger runik harfli metinlerden
ayrilmaktadir.

Bu metinlerin her birisinin siyasi egilimi kaynagin kiymetini daha da
artirmaktadir ¢iinkii bu tarihi metinlerdeki belirli olaylarla ilgili beyanlar ve tartismali
yargilari, kaganligin biinyesindeki sosyal ¢atigmalar1 ve siyasi karisikliklar1 Cin
yilliklarinda verilen benzer kaynaklara gore karsilastirilabilir bir bicimde arastirmaya
imkan verir. Bununla birlikte, en iyi tarihsel yazim i¢in ¢alismamizda ii¢ bagimsiz
grubun kaynaklarini karsilagtirdik: Eski Tiirk, Cin ve Arap-Fars. Ancak giiniimiizdeki
caligmalar sirasinda bu tlr karsilagtirmalar, farkli kaynak gruplarinin bilgi
seviyelerinin iligkilendirilmesiyle smirlt olmamalidir. Ciinkii karsilastirilan bilgiler
tizerine ve bundan sonra yapilacak aragtirmalar iizerine baslangi¢ noktasi olabilecek
kadar giivenilir tanimlamalar heniiz daha tamamlanmamis durumdadir.
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S. G. KLYASTORNIY

Arastirmanin en 6nemli sorunlarindan biri, F. Hirth’in hipotezinin giiniimiize
kadar devam etmesidir. Hirth, Tang-su’da ad1 gegen, Kut-lug'un (ilteris Kagan’m) ilk
danisman ve ordunun baskomutani1 Aside Yuangjen’i, ilteris’in ve onun en yakin
mirasgilarinin  zamanindaki kaganligmm en biiyilk devlet adami Tonyukuk ile
0zdeslestirmistir. Bu yazitlar ise yalnizca Koso Saydam Yazitlari'nin verileriyle anlam
bakimindan karsilagtirilabilir materyaller igermektedir.! Cogu arastirmaci tarafindan
bir zamanlar kabul edilen bu hipotez, Dogu Tiirk Kaganlig1’nin tarihinin baglangicina
ve erken donemine dair ikna edici bir tablo olusturmustur. Eski Tiirk ve Cin tarihinde
gegen olaylarin eslestirilmesi, kaynak gruplarin bazilarinda yer alan hatalar
diizeltmeyi ve kaganligin anitlarina yansiyan siyasi ¢atigmalarin 6nemini daha iyi
anlamay1 miimkiin kilmigtir.

Ancak son yillarda, Hirth’in hipotezi kaganligin tarihi hakkindaki mevcut
fikirlerin dayandigi simdiki tarihselografik onciil sistemini yikan oldukga sert
elestirilerin hedefi haline gelmistir. Liu Mau-tsai'm Tang-Su’nun bdlimlerinin
cevirisinde yaptig1 yorumdaki ifadeler, hipotezin olumsuz degerlendirmesini yapan
argiimanlarin en eksiksiz olanlarindan biridir.?

Hirth hipotezinin tarihsel yonii iizerinde Liu-Mau-tsai’m itirazlarini ortadan
kaldiran argiimanlarla dogrulanabilecegini gosteren sorunlar iizerinde daha dnceden
durmustuk.? Simdi ise bu hipotezin onomastik analiz sonuglariyla deneme firsati
bulunmustur.

Tonjukuk 44DJ¥$ (Toriuqug 443>8) adim agiklamaya yonelik girisimler R. Girau
ve V. M. Nadelyayev tarafindan yakinlarda yapilmstir. R. Girau bu ismi Tony Yuqug
olarak okuyor ve “yaglanmis kiyafetler giyen kisi” anlamina gelmesi gerektigini
soyliiyor.* V. M. Nadelyayev ise 3 runik isaretinin olasi yorumlarindan birini
belirleyen bazi fonetik kaliplara dayanarak analiz edilen kisinin adin1 eski Tiirk¢edeki
*tujuq “toynak” kelimesine dayandirir ve tiim ismi ise su sekilde agiklar: *fujug-oq
“toynak oku”.’

Her iki etimolojinin yazart da su durumu goézden kagirmigtir. Onlarin
varsayimlarini tamamen ortadan kaldiran, analiz edilen isim eski Tiirk onomastiginde
iyi bilinen iki isimden olusur. Her biri 7.- 9. yiizyillardaki Tirk ve Uygur
aristokrasisinin isimlerinde ayr1 ayri kullanilan kelimelerdir®: Ton (Tun) jabyu qayan

!'F. Hirth, Nachworte zur Inschrift des Tonjukuk, Beitréige zur Gecshichte der Ost-Tiirken im
7 und 8, Jahrhundert nach chinesischen Quellen 1 zeit des Ku-tu-lu (flteres Khan), W. Radloff,
Die alttiirkischen Inschriften der Mongolei, Z. F., St. Pbg., 1899, s. 1-140.

2 Liu Mau-tsai, Die chinesischen Nachrichten zur Geschichte der Ost-Tiirken (Tu-kiie), Bd II,
Wiesbaden, 1958, s. 594—597 (daha fazlasi i¢in bkz — Liu Mau-tsai)

3 8. Kljastornyj; Die chinesischen Nachrichten zur Geschichte des Ost-Tiirken, — UAJ, Bd 34,
1962, H. 1—2, S. 156; C. I'. Klyastornty, Drevnetyurkskie runigeskie pamyatniki kak isto¢nik
po istorii Sredney Azii, M. 1964, s. 27-30. (Orta Asya Tarihinin Kaynag1 Olarak Eski Tiirk
Runik Yazitlarr)

4 R. Girau, L’inscription de Bain Tsokto, Paris, 1961, pp. 65—66.

5 B. M. Nadelyaev, Cteniye orhono-eniseyskogo znaka 3 i etimologiya imeni Tonyukuka — sb.
«Tyurkologigeskie issledovaniyay», M.-L., 1963, s.. 197—213.) (V. M. Nadelyayev, Orhon-
Yenisey 3 Isaretinin Okunmasi ve Tonyukuk Ismi, «Tiirkoloji Arastirmalart ».)

6 Bu gergege ilk olarak K. Czegledyr dikkat gekmistir. (K. Czeglédyr Herakleios térok
szovetségesi, — MN, t. 49, 1953, Ne 3—4, 5. 320).
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(Ton yabgo Tibet evrag1)’; Ton tudun®; Ton tegin’; Ton tarxan (Mahrnamag’daki)!?;
Yii-ku (*iwok-kuk) Sad''.

Ismin her iki unsurunu etimolojik olarak agiklamaya yonelik ilk girisim, Tiirk
Filolog Ali Ulvi Eldve’ye aittir. 2. Tiirk dillerinde genis yayginlikta kullanilan “ton”
kelimesinin “ilk”, “ilk dogan” olarak yorumlanmasina siiphe yoktur; Kasgarh
Mahmut’ta bu kelime fun oyul “ilk ¢ocuk (erkek)”, tun kiz “ilk gocuk (kiz)” olarak
kaydedilmistir'®. Altayca tun pala “ilk dogan”; Hakasga fun “ilk dogan”; Tuvaca dun
“ilk”, “ilk dogan”; Kirgizca tun “ilk dogan”; Ozbekge to 'ng’ich “ilk dogan”. Joquq
kelimesi i¢in Elove fiilin kokiinii *jog-‘tan alir ve -(u)q eki kullanilarak olusturulan
bir sdzciik oldugunu sdyler. Ancak *jog- “yiiksel-” anlaminin goriisii kanitlanmis
degildir.

Kasgarli Mahmut’un Divanii Liigatit-Tiirk isimli kitabindaki heniiz daha agikliga
kavusturulmamis olan jog jdr “yiiksek yer” ifadesi, Elove’nin dolayli varsayimina
sebep olmustur. Dolayisiyla Elove’nin Tonjugug ismi tlizerine “ilk asilzade”
aciklamasi ispatlanmamig sayilabilir.

Bana gore, *joq -/ *jug- fiilinin eski Uygurca hukuk belgelerinden bilinen “sakla-
7, “koru-", “deger ver-” anlamlarindaki fiil ile yorumlanmas: daha uygundur, bkz:
mdn juqajyn joq qylyai siin “ben (onu) saklayacagim, sen (onu) kaybedeceksin',
Daha sonra —ugq eki ile “korunan sey”, “hazine”, “define” anlaminda bir isim
yapilmustir.

Eger Cince Yuangjen ismine bakacak olursak, burada yuan ve ¢jen olmak tizere iki
kelime vardir; yuan “ilk”, “ilk dogan (gocuk)”; ¢gjen “miicevher, hazine” !> anlamina
gelir. Cince Yuangjen, Tiirk¢e Tonjuquq “ilk dogan miicevher”, “ilk dogan hazine”
anlami ile verilir. Ayrica, (Cin kaynaklarinda) bu Tirk¢e kelimelerin, soylularin
onursal isimlerinde siklikla ayr1 ayr1 kullanilmis olmasi, bu kelimedeki her iki unsura

da netlik kazandirmaktadir.

Bu sekilde, F. Hirth’in Aside Yuangjen’in Tonyukuk ile 6zdesligine dair olan
hipotezinin tarihsel agiklamasi yaninda, ayni zamanda onomastik olarak da bir
dogrulama buldugunu séylemek miimkiindjir.

7 Documents sur les Tou-kiue (Turcs) occidentaux, Recueillis et commentés par Ed .
Chavannes, St.-Pbg., 1903 (sb. Trudov Orhonskoy ekspeditsin.VI), s. 3—4, 14, 24—28, 52—
55 (daha fazlasi i¢in bkz — Chavannes); J. Bacot, F. W. Thomas, Ch. Toussaint, Document s
de Touen-Houan g relatif s a Vhistoir e d u Tibet, Paris, 1940—1946, s. 38—39.)

8 Chavannes, s. 28, 56.

° Liu Mau-tsai, Bd I, S. 201.

10 F, W. K. Miiller, Ein Doppelblatt aus einem manichdischen Humnen - buch (Méhrnamag),
Berlin, 1913, S. 10, Z. 60.

' Chavannes, p. 377; Li u Mau-tsai, Bd I, S. 577; K. Czeglédy, Coyauquz'l', Qara-qum, Kok-
ong, — AOH, t. XV, 1962, s. 65.

12 A. U. Elove, “Bir Yazi Meselesi Uzerine”, TDAY, 1958, 5.70.

13 Mahmud al-Kasgari, Divanii Ligat-it-Tiirk, c. 11, Ankara, 1941, s 137.

14 S. E. Malov, Pamyatniki drevnetyurkskoy pismennosti, M.-L., 1951, s. 202-203, sdzliik
(s.389) (S. E. Malov, Eski Tiirk Yazilarinin Anitlari).

15 Nazikge tavsiyeleri igin V. S. Kolokolov’a ve L. N. Mensikov’a tesekkiir ediyorum.
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